ACTA SLAVICA ESTONICA IX.

Tpydet no pycckoti u cAassHckoti purorozuu. Aumepamyposedenue X.
Cmpamezuu nepesoda u 20cy0apcmeenHbvlii KOHMPOAb.

Translation Strategies and State Control.

Tapmy, 2017

TEMDbI, 3ATTPETHbBIE AASI COBETCKOIO YATATEASA

AAPUCA HAMANY, AHHA MABAOBA

Beepenmne

ITepBbIit, peABAPUTEAbHBIH ITAIl ACSITEABHOCTH IIePeBOAUMKA — BBIOOD Iepe-
BOAMMOTO TEKCTa. DTOT BBIOOP AMKTYeTCs KaK 3aKa3oM, TaK U 9CTeTUYECKUMHU
BKyCaMH CaMOTO IepeBoAunKa. [1oa 3aka3oM MbI TOHMMaeM M HEIIOCPeACTBEH-
HOe OOpalljeHIe PeAAKIINY, K COOOPaKEHUS OIAATHL, i MOAY, M aKTYaAbHOCTS,
«BOCTPeOOBAHHOCTD>» COOTBETCTBYIOIIEH TEMATHKU COBPEMEHHDBIM II€PEBOA-
YUKy COLIMYMOM, I MHOTHE APYTHe OOCTOSTEAbCTBA, MOOYNKAAIOIINE IIePEBOA-
9pKa B3ATbCA 32 Aero. CoueraHume ABYX (aKkTOpPOB — BKyCa IIePEBOAUMKA
M 3aKa3a — AQeT MOIIHBIN IIOAOXKHUTEABHBIN CTUMYA AASL paboTsl. CTpeMaeHue
K IAAHOMEPHOMY M IIeHTPAAM30BAaHHO PeryAupyeMOMY IepeBOAY IIeAeBPOB
MHPOBO AMTEpaTyphl Ha PYyCCKUH sA3bIK B XX BeKe OTPa3HAOCh B OCHOBAHHMU
IIEAOTO PSIAQ M3AATEABCTB M CepHil: 9TO cepus «Bcemupnas anTeparypas, oc-
HoBaHHas ['oppkuM B 1919 r. 1 npocymecTBoBaBmIas A0 1927 r., m3AaTEABCTBO
“Academia”, ocHoBanHOe B 20-X IT. U pasrpoMaeHHOe B 30-X, @ BIIOCAEACTBHH
XOpOIIO M3BECTHbIe BCEM PYCCKHM YHUTATEAIM CepHH «/AWTepaTypHble MaMsT-
HuKK>, 200-TomHas Bubanorexa scemuproit auteparypst (BBA), «Bubaunore-
Ka IIPUKAIOYEHUI > (mecxoAbkO cepnﬁ) B uspaTeabcrBe Aerrus. ITaanomepHbIit
IepeBOA NMPOM3BEACHHUH, CO3AAHHBIX Ha Pa3HbIX A3BIKAX M B Pa3HBIX KYAbTYpaX,
BOCXOAHUT K OCHOBOIIOAATAIOI[EMY ITOHATHIO «MHPOBOM AMTEpaTyphl» KakK OrI-
POMHOTO KyABTYPHOTO IIPOCTPAHCTBA, CGOPMYAUPOBAHHOMY U 0OOCHOBAHHOMY
Tete [Birus, Goethezeitportal]. U cam T'eTe, u ero mocaeAOBaTeAr yIUTbIBAAK
B QOPMUPOBAHMU 3TOTO IPOCTPAHCTBA POAb NEPEBOAYMKOB. B To e Bpems
YCAOBHSL COBETCKOM IIeH3YpPbl IPEIATCTBOBAAU OCYIIeCTBACHHIO 3THX IAAHOB:
IIepeBOAMAMCH AMIIb T€ aBTOPbBI, KOTOPBIE COOTBETCTBOBAAM OIPEASACHHIO
«IPOrpecCUBHbIE 3apy6e>KHbIe mucarean>. Tak, B cepuu BBA u3 memernxo-
SI3BIMHBIX ImucaTeseit XX Beka mpeacraBaeHsl ammb Morannec P. Bexep, Bep-
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ToabT bpext, Tomac u I'erpux Mann, Auna 3erepc u Anon Qeiixrsanrep. Ms-
BECTHO, C KAaKHM TPYAOM IIPOXOAMAU LieH3ypy IepeBoabl Kapxu. Brepsbie
Ha PYCCKOM sI3bIKE €rO HOBEAABI BBIIAM B )XypHase «VIHOcTpaHHast AuTepaTy-
pa» (N2 13a 1964 1.). A B 1965 r. B uspateapcrse «IIporpecc> 6bla n3AQH TOM
Ka¢xw, KyAa BOIIAM HOBEAADI U IIPUTYH, a TakKe poMaH «IIponecc» [Cuneox].
ITocMepTHBIM IJeH3YPHBIM OHEHUAM IIOABEPIAAMCDH IIHCATeAH, IIPOU3BEACHHU
KOTOPBIX He COOTBETCTBOBAAM IPHHIIUITY PEAAU3Ma, B TEKCTaX KOTOPBIX yCMAT-
PHBAANCh HAMEKH, ABOMHOE AHO, HAH, KaK ITHCAAH LJeH30Pbl, <HEKOHTPOAUpYe-
MBIH IIOATEKCT>. IIpeariouTeHre 0TAABAaAOCH TTUCATEASIM-KOMMYHICTaM, APY3b-
am Coserckoro Coro3a, KpUTHKAM KalMTAAM3Ma, peaaricTaM. EcrecTBenHo, uTo
HEAOIyCTHUMOH ObIAA TeMa KPUTHYECKOrO M300paKeHHsI COBETCKOM AeHCTBU-
TEABHOCTH.

CoseTckas CTpPaHa rAa3aMn MHOCTPAHLA: MYyTb NEPEBOAOB K YUTATEAIO

Kaura Amona QeiixrBanrepa «MockBa 1937>, HanucaHHas II0 AUYHBIM BIIe-
JaTAE€HMSIM aBTOPA U BIIEPBbIe H3AAHHAS B AMCTepAaMe, Oblaa cpasy e Iepese-
AeHa Ha pycckuit u onybaukosana B CoserckoM Corose. XOTs B IPeAUCAOBUU
K KHUTe CKA3aHO, 9TO B Hell AOIYILEH «PsIA OMMOOK U HEIIPABUABHBIX OLEHOK>,
IepeBoA IIEAMKOM COOTBETCTBYeT OPMIHMHAAYy M CAeAaH BechbMa Ipodeccuo-
HaAbHO. B yacTHOCTH, Ha CTpaHMIIAX KHUI'H BCTPEUaeM CAEAYIOIIHe 3aMeYaHus:

B aTux 3aMeTKax s BBICKa3bIBAACA 32 GOABLIYIO TEPIIMMOCTD B HEKOTOPBIX 06AACTSIX,
BHIPAKAA CBOe HeAOYMEHHe IO [IOBOAY MHOH pa3 Ge3BKYCHO IIPeyBeAHMEeHHOTO
kyabTa CTaAMHA H TOBOPHA HAacC4eT TOIO, YTO CAAOBAAO Obl C 6OAbIIIEl ACHOCTHIO
PACKpBITh, KAKMMH MOTHBAMH PyKOBOACTBOBAAUCH OGBHHSEMbIE BTOPOTO TPOLIKUCT-
CKOTO IpOLiecca, IPU3HABASACH B COAESHHOM. M B YacTHBIX HecepaX PyKOBOAUTEAU
CTPaHBI OTHOCHAHCH K MOEil KpUTHKE ¢ BHUMAHHEM U OTBEYaAH OTKPOBEHHOCTDIO
Ha OTKpoBeHHOCTD | DefixTBanrep].

Ho B neaom QefixTBaHTep MOAOKHUTEABHO OLIEHHBAET COBETCKYIO ACHCTBUTEAD-
HOCTb U AQKe OIPABABIBAET Pelpeccui: «T0, 4TO aKTHI BPEAUTEABCTBA OBIAU,
He MOAAEXHT HUKAKOMY COMHeHHI0. MHOTHe, CTOSBIINE paHbIIe Y BAACTH —
odullepsl, MPOMBINIACHHUKH, KyAaKH, — CYMEAH OKOIIAThCS Ha Cepbe3HbIX
YHaCTKaX U 3aHSAMCb BPeAUTEAbCTBOM> | Tam e ). HecMOTpst Ha AOSIABHOCTD
k CCCP, xuura QefixrBanrepa 0blaa BCKOpe IIOCAe ITyOAMKAIMM 3alpelleHa
B CoserckoM Corose; ee mmepeBoa, Ob1a mepensaan anms B 2001 1.

Apyrue cBupeTeabcTBa OueBHALeB, mocemasmux Coserckyro Poccuio,
He OBIAU IlepeBeAEHBI BOOOIIe HAU IIEPEBOAMAKCH Y)Ke IOCAe IIEPeCTPOMKH.
Ouenp unTepecHsl acce Baaprepa Benbsimuua, xoTopsiit mobsiBaa B Mockse
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B 192627 rr. Bckope 6bia omybAnKoBaH ero 6oabmoi ouepk «Mocksax, Ha-
IMCaHHBIH 10 3aKkasy Mapruaa Bybepa aast sxypraaa “Die Kreatur” u copepixa-
LIUiT IIPABAVBbIE U BECbMa HEAECTHBIE AASL COBETCKOIO CTPOSI OIFCAHUS BCETO,
4TO OH BHAEA, IIePeXHA M 0co3HaA. Eie 6oAee TOUHBIE CBHAETEABCTBA XKUSHH
B COBETCKOM IOCYAQpPCTBE UMEIOTCS B €T0 AHEBHUKE, IIepeBeAeHHOM Ha PYCCKHUI
s3bIK AMmb B 1997 1. [Benbsamun]. A xpurnueckue odepku Mosepa Pora o my-
temectsuu o Poccuu B 1926 r. (“Reise in Russland”, 1926) neanxom Tak u He
6BIAM TIepeBeAeHbl Ha pycckwmil s3bik (cm. penoprax [ “Joseph Roths Russland”],
aTawxke [Roth; Por]).

TTOHATHO, YTO COBETCKAS IIEH3YPa AEAAAA BCE AASL TOTO, YTOOBI TOAOOHBIE
CBUAETEABCTBA COBPEMEHHUKOB He OBIAM AOCTYIIHBI PYCCKOSI3BIMHOMY YHTATEAIO.

HecoBmMecTUMOCTb CIOXXETHbIX AUHUI U OTAEAbHbIX BbICKa3bIBaHMIA
C COBETCKOM UAEOAOTUEN

Boapmne TPyAHOCTH BO3HUKAAU B T€X CAyYasx, KOTAQ IIHCATEAb MOT Obl COMTH
3a «<IIPOrpecCHBHOTO>, HO B €ro IPOM3BEACHHUSX BCTPEYAANCDh BBICKA3BIBAHMSA
HAU IleABble CIOXKETHbIE AMHUH, He OAOOpsieMble COBETCKOM LieH3ypoit. Tak 6b1a0
c nposoit 'enpuxa bBéaast. béaap HeopHokpatHo 6biBas B CCCP, unrepecosaa-
s XKU3HDBIO COBETCKUX AIOAEH, BBICTYIIAA IPOTHB QalIM3Ma BO BCEX ero IPOsB-
ASHHSIX U KPUTHUKOBAA OYpiKyasHyIO, KaITUTAAMCTHYECKYIO AeHCTBHUTEABHOCTD
B OPT'. Ha pyccxkuit s3bIk OH OBIA BIlepBble IIepeBeaeH B 1952 1., KOrpa B eAHH-
CTBEHHOM B TO BpeMsl MeXAYHApOAHOM XypHase «B 3amuTy Mupa> BbIIIeA ero
pacckas «Becpma poporas Horas». C 1956 1. mepeBoabt Béaast Ha pycckuit my6-
AMKYIOTCS PETYASIPHO OTPOMHBIMM THpaXkamu. 11paBaa, B konme 70-x u Ao cepe-
Autbl 80-x rr. béaast 8 CCCP He mmy0AMKOBaAU U3-3a €T0 MIOAACPIKKH AMCCHACH-
TOB, Ipexxpe Bcero CoaxeHunbiHA. TeM He MeHee, OH OCTaeTCsS OAHUM U3 Ca-
MBIX IIOIYASIPHBIX 3apybexxHbrx aBTopoB B Coerckom Corose. BesycaoBHo,
B IIPOM3BEACHHUSX 3TOTO «IIPOIPECCHBHOTO IHCATEAS> M, KaK M3BECTHO, IPUH-
LIUIIHAABHOTO Y€AOBEKA, OBIAH U IIACCAKM, HEAOITYCTUMBIE C TOYKH 3PEHHS CO-
BETCKOTO HaYaAbCTBA. BBIXOA IPUXOAMAOCH MCKATh U MEPEBOAUMKAM, U PEAAK-
topam. Kak ormedator kpurtuku I1. Bpyn n X. I'aeiip [Bruhn, Glade: 41], B me-
peBoAe poMaHa «I'pymmnoBoit mOPTpeT ¢ AaMO¥i>', OMYGANKOBaHHOM BIIEPBbIE
BxypHare «HoBbui mup>» (N22, 1973; mepeBopuank Aropmmaa YepHas),
B pe3yAbTaTe Cepbe3HON LIeH3YPHOM IpaBKH OBIAO CAeAAHO OKOAO 150 coxpa-
menuit (mpubausureapto SO0 crpok) Texcra. ssectHo, uro Béaab 6b1a BO3My-

! Tlepsoe uspanue pomana sbuiiao B 1971 r. (Béll, H. Gruppenbild mit Dame. Kéln). B nacrosmeit

CTaTbe poMaH fuTHpyeTcs mo 20-My H3panmIo, Boimeamemy B 2001 1. (em.: [BoI1]).
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IIeH KaueCTBOM repeBopa. B 1988 r. Eaenoit MuxeaeBrd ObIA CAEAQH ellje OAUH

[IepPeBOA 9TOrO poMaHa. BoimymeHHble MecTa GBIAM BOCCTAHOBAEHDI, HO HEKO-

TOpBle MCKAXEHMs, CBSI3aHHbBIE C BOIPOCaMH MOAMTHKU M umpeororun CCCP,

ocraauch (cm. puccepranmio Ato60su Meabnukosoit [ MeabHukoBa) ).

HPI/IBeAeM HECKOABKO IIPUMEPOB HECOBMECTHMOCTHU TEKCTA béaas c coser-

ckoit upeonorneit (cm.: [Boll; Béaan]):

Hemenxmuii opurunas

IlepeBop

KommenTapmit

..die hat sich aus dem
nichts gemacht, dass ja
nun ihre alten Genossen
wieder auftauchten. Die
hatte nur eine Zeile im
Kopf, schon damals: ‘Ich
will nicht mehr, ich will
nicht mehr
ihren ehemaligen Genos-

und mit

sen wollte sie schon gar
nicht — sie hat sie nur
Thilmannisten genannt,
die
Freund in Frankreich ans

ihren Mann oder

Messer geliefert haben, in
den eineinhalb Jahren, wo
der Stalin-Hitler-Pakt galt,
gegen den er gewesen ist,
von Anfang an.

<(DPaI‘MeHT TEKCTa IMOYTHU
TIIOAHOCTBIO BBIITYLI[eH>

Hab3za Kpemep morepsiaa
My>Ka: ero IIPEAAAH ero TO-
BapHINY 10 NAPTHH, KOM-
MYHHUCTBI, KOTAQ OH CKDBI-
Baacs Bo ODpamrum, Kax
nporuBHuka makra Cra-
auHa-T'uTACpa, M OH moO-
rub B Aarepe. ITocae aro-
ro Map3a He xerasa BO3-
OOHOBASITD CTapble KOH-
TAaKTBl C KOMMYHHCTaMH,
AdXKe KOIpa OHM CHOBA
BBIIAM M3 IOAIOABS H
npuobpean BausiHue. Ec-
AM 3TOTO He 3HaTh (a 3TO
B TEKCTe IMepeBOAd IOA-
HOCTBIO BBIMYMEHO), TO
CTaHOBHUTCSl ~ HENOHSTEH
Macca, KOTOPBIA Ilepe-
BOAUHIA BCe-TAKH 3aUeM-
TO ocTaBAsieT: «lab3y He
BOAHOBAAO AQXe TO, YTO
ee  Crapble  TOBAPUINH
OISITh BBINIAM HA CLiEHy.
Yxe B Ty mopy Ha Bce
yHee OBIA OAMH OTBET:
“Boabure st He x04y, 60Ab-
mwe He xouy’ ». Ho mepe-
BOAUHI]y 9Ta HECTBIKOBKA
He CMyIjaerT.

Nun kam die Zeit, wo
Boris zuverlissige Nach-
richten iiber den Front-
verlauf, den Vormarsch

A Bckope HacTaao Bpems,
koraa Bopuc Havaa cHab-
KaTb HAC U HaAEXKHOMN
uHpOpMaLuel O AMHUHI

W3 nepeBopa uspATO BCe,
4TO CBHAETEABCTBYeT O
TOM, YTO B Aarepe BOEH-

HOINAEHHBIX ObIAa  CBOS
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der sowjetischen und der
aliirten Truppen liefer-
te — und jetzt wurde er
Bekémmling von Viktor
Genrichovi¢, der solche
Nachrichten dringend bra-
uchte, um unsere Moral
hochzupippeln — und
weil er dessen Bekomm-
ling war, verlor er natiir-
lich das Vertrauen ande-
rer — das versteht sich
von selbst, wenn man die
Dialektik der Gefangen-
schaft kennt.

¢poHTAa M O TIpOABIIKe-
HUA COBETCKHUX BOWCK H
BOWMCK COIO3HUKOB>». <OT-
CI0Ad M Aasee parMeHT
TEeKCTa BBIITyIleH >

Mopaab, ObIAM CBOM Ha-
YAABHUKH M Y HHUX OBbIAK
CBOU AIOOMMYHUKH, 4YTO
ApYTHe TIACHHbIE 9THX AIO-
OMMYMKOB HeAOAKOAMBa-

AU MIAML AQXKE TIPE3HPAAH.

Um so viel Auskunft von
Pjotr Petrovi¢ Bogakov zu
bekommen, bedurfte es
funf giinstiger Gelegen-
heiten, musste der Verf.
Einen Infusionsflaschen-
galgen kaufen, da der zur
Verfiigung gestellte hin
und wieder zu seiner ur-
spriinglichen ~ Verwen-
dung benutzt wurde; es
wurden sogar Kinokarten
investiert, um Belenko
und Kitkin in Farbverfil-
mungen von ‘Anna Kare-
nina’, von ‘Krieg und Frie-
den’ und ‘Doktor Schiwa-
go’ zu schicken, Konzert-
karten, um ihnen Mstislav
Rostropovi¢ nicht ent-
gehen zu lassen.

AAst TOro 4TOOBI IOAY-
4yuth ot Ilerpa Ilerposu-
4a BorakoBa Takyno 06-
HIAPHYIO

aBT. MPHUIIAOCH ILATH pa3

uHdOpMALHIO,

6ecepAOBaTh C HUM, BBIUC-
KMBas AASL 3TOTO IIOAXO-
ASIIHEe BO3MOXXHOCTHU. Aa-
Aee: KyIIUTb HOBYIO BHCe-
AULY AASL BHYTPHBEHHBIX
BAMBaHUH, IIOCKOABKY CTa-
PYIO BCe >Ke HCIOAb30Ba-
AU HMHOTAA IO MPSIMOMY
HaszHaueHMio. [ HakoHer,
cHabXaTb OUAeTaMU B KU-
HO coceaeit borakosa mo
KOMHare.

YroObI HE YIOMHHATD PO-
MaH «Aoxrop JKusaro»
U UM U GaMHAHUIO 3HaMe-
HHTOTO  BHOAOHYEAMCTA
Mcrucaasa Pocrponosu-
4a, IepeBoAYMIA yOupaer
poobme Bce Ha3BaHMSA
KUHOKAPTUH U YIIOMHHA-
Hue KoHnepToB. Haunnas
¢ 1969 ropa Pocrponosuy
U €rO CeMbsl IOAAEPIKUBA-
Aan ConxeHHUIIbIHA, paspe-
IIUB eMy >KHTh Ha CBOel
aaue mop MOCKBOH U Ha-
IIMCaB OTKPHITOE IIMChMO
bpexuesy B ero samury.
3a oruM moOcCAeAOBaAa
OTMeHa
TYpOB,

ceit. B 1974 ropy Pocrpo-

KOHLIEPTOB |
OCTaHOBKa 3alH-
noBMd M BumHeBckas
SMUTPUPOBAAM.

«

nein, und nach dem
Krieg der ganze Klimbim
mit Widerstand und Ren-
te, Wiedergutmachung
und eine neue KP mit

<OQparMeHT TeKCTa IIOA-
HOCTBIO BBIITyIIIeH>

3Aech HAET pedb O YACHAX
KommyHucTHYECKO TTap-
tun I'epmannm, xoropnie
IpeAaAr CBOETO TOBapH-
ma (Busan Kpemepa), us-
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Leuten, von denen ich
weif3, daf} sie meinen Wil-
li auf dem Gewissen ha-
ben. Wissen Sie, wie ich
die genannt habe? Minist-
ranten. Nein, Nein — da-
zwischen die ahnungslose
Leni, das arme Ding, die
sie tatsichlich rumge-
kriegt haben, als “Hinter-
bliebene eines tapferen
Frontkidmpfers der Roten
Armee” so ne Art Wahl-
kampf-Blondine abzuge-
ben. Und ihren kleinen
Jungen als Lev Borisovi¢
Gruyten — na, da haben
dann wohl alle Bekannten
und Verwandten auf sie
eingeredet, dafl das nicht
ging, und sie hats gelas-
sen, aber sie hatte dann
noch mehr Dreck am Ste-
cken als wiahrend des
Krieges. Noch Jahre spi-
ter hat man sie “die blon-
de ge-

nannt...”

Sowjet-Hure”

3a Yero OH IIOIIAA B Aarephb
U 10rub, a MOCAe BOMHBI
pacmpocrpansian o cebe
repomyecKue HCTOPUH.

“Ich hab ja nun eine Frau
dort gelassen und einen
Sohn, der ungefihr so alt
sein diirfte wie Sie, wenn
die
Moglichkeiten, um Kopf

er zwanzigtausend

und Kragen zu kommen,
Mein
Lavrik war 44 neunzehn,

iberstanden hat.

und den haben sie sicher
noch geholt — wer weif3
wohin — und manchmal
denke ich doch dran,
hinzufahren und dort zu

<(DPaI‘MeHT TEKCTa IIOA-
HOCTBIO BBIITYIIIeH>

borakos  pacckasbiBaer
3AeChb O CBOeit ceMbe, KO-
Topyto o 6pocua 8 CCCP
U K KOTOPOM IOCA€ BOMHBI
TaK U He BEPHYACS, OCTaB-
much B 'epmanun. Kpome
TOr0, OH IIPU3HAETCS, YTO
U3MEHSA JKeHe C APYTHU-
MU JKeHIJUHAMY, IIpHIeM
pedb HMAeT, CKOpee BCero,
00 M3HACHAOBAHHU HEMOK

B 1945 roay.
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sterben, egal wo — meine
Larissa, ob die wohl noch
lebt? Ich habe sie ja nun
betrogen, sobald ich Ge-
legenheit hatte,
schon im Februar 45, als
sie uns

dazu

an die Front
schickten, um Griber und
Schiitzenlocher und Ge-
schiitzstellungen zu bud-
deln. Da hab ich zum ers-
ten mal nach vier Jahren
nach einer Frau gegriffen
und bin bei ihr eingekehrt
<...>, und ich koénnte
TIhnen nicht sagen, wie alt
sie war, — nun, gestraubt
hat sie sich nicht, nur
spiter ein bisschen ge-
weint, denn das waren wir
wohl beide nicht ge-
wohnt, Ehebruch, wenn
mans so nennen kann...”

“... Ich konnte nicht mehr
weg von dieser Stadt, das
mogen mir mein Lavrik
und meine Larissa verzei-

»

hen...

Her, st He MOI' IOKHHYTBH
3TOT TOPOA, AQ IIPOCTST
MHe Mou 6Au3KHe.

B HeMelKOM TeKCTe pedb
HAET O TOM, uTo Borakos
He TIIOXeAaA IIOKHUAATD
BepAuH 1 BO3Bpamarscs B
CCCP « cembe, a pycckuit
[IepeBOA He Ha3bIBaeT 3AeCh
HU JKEHY, HU CBIHA, CMsI-
Yasg 3TOT MACCaX M 3aMe-
HSIS CEMbIO « OAUBKMMU>.

“... die Wange einer Frau,
ihr Haar, ihre Trinen —
und, nun ja, ihren Schof.
Marie oder Paula oder
Katharina, und hoffent-
lich ist sie nie auf die Idee
gekommen, es ihrem
Mann zu erzihlen oder
irgendeinem Beichtvater
zu fliistern...”

<OQparMeHT TeKCTa IIOA-
HOCTBIO BBIITyIIIeH>

3aech Borakos cHoBa ro-
BODHT O TOM, YTO <«3aHH-
MaAcsl AI0OOBBIO>» C HeM-
KaMH IIOCA€ OCBODOOXAe-
HUS U3 TIA€HA, YTO B CO-
BETCKOM AUCKypCe OBIAO
HEAOITyCTUMO YIIOMUHATb.
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Ich habe Boris’ Vater in
den Jahren zwischen 33
und 41 in Berlin kennen-
gelernt und mich regel-
recht mit ihm angefreun-
det. Das war gar nicht so
ungefihrlich, weder fir
ihn noch fiir mich. Welt-
politisch gesehen, bin ich
immer noch fiir eine Alli-
anz zwischen der Sowjet-
union und Deutschland,
und ich vertrete die An-
sicht,
herz’liche, von gegeseiti-

dass eine echte,
gem Vertrauen getragene
Allianz sogar die — DDR
von der Landkarte wegfe-
gen wiirde. Wir, wir sind
es, an denen der Sowjet-
union liegt. Nun, das ist
Zukunftsmusik.

<OQparMeHT TeKCTa IIOA-
HOCTBIO BBIITYII[eH>

3Aech HAET pedb O TOM,
YTO HEOOXOAUM IOCAEBO-
€HHbBIHN COI03 MEXAY
CCCP wu 3amapnoit I'ep-
MaHMEH; OJTOT KpenKHi
cor3 Mor 6Bl C ropamu
CA€AATb  CYIeCTBOBAHUE
TAP wusanmuunM, u ata
CTpaHa ucuesaa 6bl ¢ Kap-
Tl Mupa. IToHSITHO, YTO
TaKOe€ MHEHHE COBETCKO-
My umraTeAlo B 1973 ropay
AEMOHCTPHPOBATh  OBIAO

HEADb34.

Kpurnka MapKCHCTCKOM MAEOAOTHH, HEIPHUSITHE aHTHUIYMAHHOTO COBETCKOTO
o0ImecTBa, YIOMHHAHHE HEKOTOPBIX HEXXEAATEABHBIX JIH30A0B U3 HCTOPHU
CCCP — Bce aTH TeMbl BBIMAPBIBAAKCDH H M3 IIEPEBOAOB IIPOU3BEACHHI APYTHX
aBTOpoB. Hinke mpruBepeM HeKOTOpPBIe GParMeHTh OPHIHMHAAL M <IIEPEBOAA> H3

pomana Boabranra Kénnena «Cmepts B Pume»? (cm.: [Koeppen; Kénnen] ):

Hemenxnii opurnaas

IlepeBop

KommenTapmit

Ein rotes Plakat der Kom-
munistischen Partei bran-
nte wie ein Fanal. Jude-
jahn dachte an die Nacht
des  Reichstagsbrandes.
Das war die Erhebung ge-
wesen! Eine Epoche hatte
begonnen! Eine Epoche
ohne Goethe! Was wollte

die russisch-romische

Kpacubiit maakat KoMMy-
HUCTHYECKON MAPTUH IIbI-
Aan kxak daxes. IOpesn
BCIIOMHHA HO4Yb, KOTAA
TAaMs  OXBaTHAO peMxc-
rar. Kakoil Toraa mapma
nopbem! Hakonern-ro! Ha-
YaAach HOBas amoxa! dmo-
xa 6e3 Tere! Yero xe

XOYeT 3Ta PYCCKO-PHUM-

B HeMeIKOM TeKCTe HAET
peub o makTe MexAy ['ut-
aepoM u CTaAuMHBIM, O
BO3MOXKHOCTSIX HX Ooaee
AAUTEABHOTO U IPOYHOIO
Onnu
«CHABHBIMK  OpaTbSIMU>.

coro3a. Ha3BaHbI
B pycckom mepesoae Bce
9TO «CMa3aHO>» U OIUCa-
HO O4eHb 00TeKaeMo.

IlepBoe m3paHue poMaHa BBIIAO B 1954 .
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Kommune? Judejahn ver-
mochte den Text nicht zu
lesen. Was brauchte er
ihn zu lesen? Er war fiir an
die Wand stellen. Hier an
diese Mauer sollte man
sie stellen. In Lichterfelde
hatte man sie an die
Wand gestellt. Nicht nur
Rotfront; da hatten noch
ganz andere an der Mauer
gestanden. Judejahn hatte
nur zum Spafl mitge-
schossen. Wer sagte, dass
die
seien? Schwichlinge, die
etwas haben
Und wenn man sich mit
Moskau geeinigt hitte? In
Moskau
Schwichlinge. Wenn man
es unter starken Briidern

Menschen Briider

wollten!

saflen  keine

ausgehandelt, wenn es zu
einem grofleren umfas-
Stalin—Hitler-
Pakt gekommen wire?

senderen

cxast kommyHa? I0pesH He
MOT IIPOYeCTh TeKCT IAa-
Kata. Aa u 3ageM eMmy
yutath? OH — 3a pac-
crpeasl. K creHke nx Hapo
craButh. B Auxrepdeanae
ux paccrpeamBaan. He
TOABKO POT$POHTOBIIEB,
TAM Y CTE€HKU CTOSAM HU
apyrue. FOpestH aast 3a0a-
BBl TOXe CTPEAsSA B HUX.
Kto ckazaa, uro Aroau —
Oparbs? XAIOIMKH, KOTO-
pble IPOCTO XOTSAT YTO-
HUOYAb mOAy4nTh! A UTO,
ecar 6Bl AEAO AOILIAO AO
6oAee WIMPOKOIO IAKTA,
€CAU ObI MBI TOTAQ 3aKAIO-
yrAn GOAee TECHBIN COI03
¢ Mocksoii? B Mockse-To
cupar He xaronuku! Yro,
ecan 6b1 6oAee CHAbHBIE
CTOAKOBAAMCh MEXAY CO-
6oi1?

Der Aufstieg, das Weiter-
leben, das gute fette und
erfolgreiche Weiterleben
nach totalem Krieg, nach
totaler Schlacht und to-
taler Niederlage war und
blieb auch Verrat, Verrat
an den Absichten, der
Vorsehungsschau und
dem Testament des Fiih-
rers, es war und blieb
schmihliche Kollaborati-
on mit den westlichen
Erbfeinden, die das deut-
sche Blut, die den deut-
schen Soldaten gegen den

Hosplit oabeM, IpoAOA-
JKEHHe >XU3HHM, ChITOe H
YCIHENIHOe IIPOAOAXKEHHE
JKM3HU IIOCA€ TOTAAbHOM
BOWHBI, IIOCAE TOTAABHOM
6UTBBI M TOTAABHOTO IIO-
paKeHHs. OBIAO U OCTaeT-
csi M3MeHol dropepy, Hu3-
MEHOH €ro ILieAsiM, IpeA-
BUAEHUIO U 3aBelaHHUIO,
6bIA0 M OCTaeTcs IIo-
CTBIAHBIM COTPYAHMYECT-
BOM C MCKOHHBIMM 3aIlaj-
HBIMH BparaMi, KOTOPBIM
Hy>XeH HEMELIKHI COAAAT,
HeMeIlKass KpOBb IIPOTHB

B pycckom Texcre yopano
YIOMHHAHNME COIO3HHUKOB
KaK mobeamreAed, a TaKKe
UX BOCTOYHOIO IapTHepa
(CCCP) xax yuacrhuxa
ux 106eAbL
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Ostlichen Teilhaber ihres
erschlichenen Sieges bra-
uchten.

UX ObBIBLIETrO BOCTOYHOrO
TmapTHepa.

Cp. ¢pparMeHTHI OpUIHHAAA U «IIepeBOAa>» U3 moBecTH QPpuppuxa AfoppeHMar-

ta «Ilopospenne»> (cm.: [Diirrenmatt; Atoppenmarr] ):

Hemenxmuii opurunas

IlepeBop

KommenTapmit

Man sollte die Dinge
endlich vergessen, sagt
man, und dies nicht nur in
Deutschland; in Russland

T'oBopsit, Hapo 3a0BbITh
B KOHIle KOHI[OB CTapoe.
JKecrokocth u  capucTh

OBIBAIOT BCIOAY.

Huxakoro ynoMuHaHus o
Poccuy, rae B 1951 r. Tak-
Ke IPOUCXOAUAU CTpAIl-
Hble COOBITHSL.

kimen jetzt auch Grau-
samkeiten vor, und Sadis-
ten gebe es tiberall.

EBpelickas Tema

I'ocypapcTBeHHDIN aHTHCEMUTH3M — OAHA U3 IIOAMTHYECKHMX AMHMI COBETCKO-
rO IOCYAQPCTBa, CKA3bIBABIIASICS BO MHOTUX Cdepax OOIiecTBEHHON SKU3HU U
KyABTYpBL VICTOPHKM CYMTAIOT, YTO 3TOT IpoIecc HavaAcs B cepeanHe 30-X IT.
«B 1936 1. IPOUCXOAUT CMEHA OPHEHTHPOB: eBpeficKasi TeMa 00bsIBACHA HeCy-
IeCTBYIONIeH, U lleH3ypa HaulHAeT PbSHO BBIIOAHSATH HOBYIO YCTAHOBKY HAEO-
aormgeckoro ammapara LJK»> [Batom: 187]. Kazaaoch 651, BAACTH A€HCTBOBaAH
HEeAOTHMYHO — 3aueM YIyCKaTh XOPOIIMI IOBOA KPUTHUKH LJAPCKOTO pexXKuMa U
AEMOHCTpalluH IPEeUMYIIeCTB COBeTCKOro cTposi? Ho HeT — cTaam usbiMaThcs
AtOObIe YIIOMUHAHUS O eBPECKUX [TOrPOMAX, IPOMCXOAUBIINX AO PEBOAIOLIUM,
a BIIOCAEACTBHH U BOOOIIe AI0ObIe YIIOMUHAHIIS €BPeeB 1 eBPeiCKON TEMaTHKIL
Tax, uckaxenuro moaseprest pacckas A. Kympuna «T'ambpunyc»: B nspaHun
1937 r. 6bIAO BBIMEPKHYTO MECTO, TA€ TOBOPHAOCH O morpomax. M3 moasoro co-
6panus countennit ['oppkoro (1949-58 IT.) 6b1AM yAQA€HBI CTATbH M PACCKa3bl,
Kacaromuecs eBpeiickoit Temsl. ITocae Bropoit MupoBoit BOMHBI OBIAO IIPHKa3a-
HO MOAYATb O 3BEPCTBAX HAIIUCTOB II0 OTHOIIEHHUIO K eBpesiM. OIyOANKOBaHHAs
B 1961 r. moama EBrymenko «Babuit p>, Kak H3BeCTHO, BbI3BaAa GOABLION
CKaHAAA, B TOM YHCAE U B IIMCAaTeAbCKOH cpepe. CKaHAAAOM COIPOBOXKAAAOCDH
¥ HCTIOAb30BaHHMe 3Toro Tekcta B 13-it cumdonnu A. [locrakosuua (1962).
I'aaBauT 3aHMMaAcs QpPOHTAABHBIM IPOCMOTPOM BCeX M3AAHUH, CBA3aHHbIX
C eBpECKOM TeMATHUKOM — OHH OODBSBASAMCD CHOHUCTCKMMH U HM3BIMAAUCH

TTosecrp 6b1aa HanMcana B 195152 rr.
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U3 610AMOTEK. B CIIpaBOYHBIX M3AQHMAIX He YIIOMHUHAAACH HALIIOHAABHOCTD Aesl-
TeAel KyAbTYPbI U HAYKH, €CAU OHU OblAM eBpesiMiL. Tak, B TeaTpaabHOM SHIHK-
aomepny uuraeM: «Maitsa ITamcenxas — coBerckas OasepuHa». Curyamus
C 3alIpeljeHNeM eBpelCKOl TeMbl Ha4aAa IIOCTEIIeHHO UCIIPABASATBCS C HAYaAOM
nepecTpoiiku (POMEXyTOYHBIM CTBIAAUBBIM BAPHAHTOM CAOBA €6pel CTaA Tep-
MUH 2pascdane espeiickoil HayuonarsHocmu). Ee cAoM o3HaMeHOBaAcs My6AnKa-
nueit pomasa Bacuaust I'pocemana «JKusub u cyapba» B xypHase « OKT0pb>»
B 1989 r. llensypupoBaHue IIepeBOAHOH AMTEPATYpPHl B CBSI3H C €BpeHCKOMH
TeMOI IIOKa He wu3ydeHO. IIpuBepeM HECKOABKO HAMAEHHBIX HaMM IIpUMe-
pos (cm.: [Boll; Béaan)):

Hemenxwii opurmaaa
“Wie bist du denn durch-
gekommen, bei Untersu-

IlepeBop KommenTapmit

<OQparMeHT TeKCTa IIOA-

BBIyIIEeH —
2 TIOAHBIX CTPaHHUIIbI>

Henocpeacrsennoe ymo-

HOCTbIO MHHaHHE 06pe3amm KakK

chungen und so, ich mei- NPH3HAKA,  BBIAAIOIIETO

ne, durchgekommen, mit
deiner, nun sagen wir,
verinderten Vorhaut? —
und er hats mir gesagt, er
hat einen Freund gehabt,
einen Medizinstudenten
in Moskau, dem ziemlich
klar war, wie gefihrlich
das werden konnte, und
der hat ihm das proviso-
risch mit nem Stiick Kat-
zendarm ganz siuberlich
firchterlichen

Schmerzen wieder dran-

unter

geniht, bevor er in die
Armee muflte, und es hat
gehalten, bis — nun bis er
dauvernd in diese Erre-
gungszustinde geraten ist,
und da ist diese Verni-
hung draufgegangen, ab”.

eBpes. Tema Xoaokocra 1
IHOIBITOK CIIACEHMS eBpe-
€B B CBSI3U C IpoOAeMoOit
TPAAULIOHHOTO 00pe3a-

HUA.
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Cp. taxoke [Koeppen; Kénmen]:

A.HAVIAWY, A. TIABAOBA

Hemenxmuii opurunas

IlepeBop

KommenTapmit

Warum ging er nicht gut-
gekleidet, mit einem gu-
ten Pafl ausgestattet, mit
Geld reichlich versehen in
ein gutes Restaurant, full-
te sich den Bauch bis zum
Speien, fillte ihn sich, wie
ihn sich die Juden wieder
fiilllten, fiillte ihn sich mit
Ginseleber, mit Mayon-
naisen, mit zarten gemas-
ging
dann in ein Dancing, gut-
gekleidet, mit Geld ver-
sehen, trank sich voll und
gabelte fir die Nacht was
auf, wohl gekleidet, wohl

teten Kapaunen,

versehen, geil wie die
Juden, er konnte konkur-
rieren, er durfte Ansprii-
che stellen, warum tat er
es nicht?

ITouemy oH, B xOpolueM
KOCTIOME, C XOpOIINM
IACIIOPTOM, C XOPOIIMMH
AEHBraMH, He HUAET B XO-
pomui pecTopaH, He Ha-
OuBaeT TaM HPIOXO AO OT-
Ka3a, KaK 3TH AOAM 0e3
poay, 6e3 maemenn? ITo-
deMy ObI eMy He HaXpaTb-
Csl TYCHHOM IIe4eHKH, He
HOIPOOOBATh PA3AUYHBIX
COyCOB, He OTBeAATb OT-
KOPMAEHHOTO  KAIIAYH3,
a 3aTeM He OTIIPaBHUTLCS B
AQHCHHI — B XOpoOIIeM

KOCTIOME, C XOpOIIMMH

AEHbIaMH, HAIUTbCS
TaM U HOALIEIIUTD A€BYOH-
Ky Ha HO4b? XOpOIIO oAe-
THIA, C XOPOIIMMU AEHbB-
raMm, OH Mor 6Bl cocTa-
BUTb UM KOHKYPEHLHIO,
OH HMeeT IPaBO IpeTeH-
AOBaTh Ha MHOTO€ — IIO-
YeMy JKe OH 9TOTrO He Ae-
Aaer?

B Texcre Kémmena muoO-
JKECTBO Pa3 yIIOMHUHAIOTCS
eBpeH, 9TO HaBsI3YUBAs
upest ObiBIIEro Oduuepa
Bepmaxra IOaesHa. B me-
peBOAe YIIOMHHAHUE eB-
peeB 4acTO COXPaHSeTcs,
HO HHOTAQ M HU3bIMAeTCs
(BuaMMO, uTO6BI He TEpe-
6opmuts). B AanHOM OT-
pbIBKE OHH CTaHOBSITCS
«AfOABME 0e3 poay 6e3
mAeMeHH> (BHAMMO, Ile-
PEBOAYHKY ellfe XOPOLIO
HOMHST 3II0Xy «0e3poa-
HBIX KOCMOIIOAMTOB> ). A
AAABIIE Pedyb B HEMELIKOM
TEKCTe UAET O «<IIOXOTAH-
BBIX eBpesx». Bwmecro
3TOrO B PYCCKOM II€PEeBO-
A€ HAXOAUM TOABKO Me-

CTOMMEHHE <HUM>.

. sie war nicht schwarz-
braun, die neben ihm saf3,
schwarz wie Ebenholz,
welsch, vielleicht
Judin, sie war bestimmt
eine Judin, eine Aussau-
gerin, eine Blutverderbe-

eine

rin...

... 9Ta PAAOM — He CMYT-

Aas, OHa uYepHasd, Kak

900HHUT, 3Ta 3aMOpCKas
A€BKa, BEPOSITHO eBpeliKa,
AdXXe HaBepHsKa eBperika,
NpeAATeAbHHUIlA, HU3MIAS

paca...

B Hemenxom tekcre Blut-
verderberin

3TO He
IPOCTO <«HHU3MIAs paca,
a Ta, KOTOpas MOPTHT T0-
poay (xposb), ecau c Heit
COBepIIaeT IMOAOBOM aKT
MIPEACTaBUTEAb APUHCKOM
pachL.

das Gewimmel von
Leuten, merkwiirdig ge-
kleidet und sonderbar
zweifelhaften Gehabens,
das ganze Gesocks, wie

BCe OTH KHIIEBIIME
BOKPYT HHUX AIOAH, CTpaH-
HO OAeTble M C COMHH-
TEeAbHBIMH, TYYAAKOBATBIMU
MaHepaMHy,

BE€Chb 9TOT

TpyaHo HasBaTb kazai
CAOBOM U3 aHTHCEMHTCKO-
ro xaprona. Ho 6s1Baso,
9TO AHTHUCEMHTBI TaK IO-

Bopuan. HyxHo 65140 A0-
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Friedrich Wilhelm Pfaff-
rath
tisch jargonierte.

jiddisch-antisemi-

karan — Qpuppux-Buas-
reapMm Ilpappar ymorpe-
OMA BbIpRKEHHE M3 AaHTH-
CEeMHTCKOTO JKapToHa.

6aBUTL eme U OSIUTET.
IlepeBopunxu He pemm-
AWICb YIIOTPEOUTh CAOBO
«<HAHMII>», KaK B HEMELIKOM

OPUTHMHAAE, N IIOAYYHACHI
AOBOABHO HeAETIbIN Bapu-
aHT IIEPEBOAA.

B nosectu ®. AroppermMarra «Ilopo3peHue» AeficTByeT repoii mo umenu I'ya-
AUBep, YeAOBEK MOIHOTO TEAOCAOXKEHMsI U OorpoMHOro pocra. OH — eBpeii,
CHAEBIINI KOTAQ-TO B Aarepe U MOABEPIIUINICS Oepanuy 6e3 HapKo3a, CAeAaH-
HOH HAIIUCTCKUM BpadoM-capucToM. Hurae B pycckoM mepeBope He YIOMSHY-
TO, 4TO ['yAAMBep — eBpefl, XOTs M3-3a 9TOTO OCTAeTCsl HEeSICHBIM, II0YeMy OH
okasaacs B Aarepe. Cam AroppeHMaTT peryaspHo HasbiBaeT ['yaauBepa eBpeeM:
«eBpell CKa3aA>, «eBpel 3aCMesIACS» H T. A., 2 TIEPEBOAUHK Be3Ae 3aMEHSIET 9TO
cA0BO Ha «I'yaamBep», «IHraHT», «cobecepHnk>. B opurunase I'yaausep,
HaIpuMep, «TOTOB IIOYTEHHBIMU TAAMYAMCTAMH H HMX CEABIMH 0OpOAaMHU>,
a B PYCCKOM TEKCT€ OH IIPOCTO «T'OTOB OKASICTBCSI».

B aT0l1 5Ke IIOBeCTH paccKa3biBaeTCsl O CyAbbe AookTopa MapAok — eBpeiike,
KOTOpast 6bIAQ K TOMY Ke eIte i KoMMyHUCTKOM. OHa amurpuposasa 8 1936 ro-
Ay B CCCP, orkyaa ee mocae 3akatoueHus makra MoaoTosa-Pub6entporma
BbIAAAM rectano. OHa OKa3asach B KOHIAATEPeE, A€ CTaAd AIOOOBHHIIEH Bpaya-
capucra. Best ee Bepa B Atoaeit paspyliieHa, OHa IIPeBPATHUAAC B poOOTa, BHYTPU
OHa BCA BbDIOKeHA. Bcst aTa Clo)KeTHAs! AUHHS B IIepeBOAE OTCYTCTBYeT, U YHTa-
TeAb TOABKO Y3HAET, YTO ePOUHS [IOBECTH OBIAA B AATepe U CTaAd AIOOOBHHUIIeH
Bpaya, HO OH He MOJKeT IIOHSATh, HU II0YeMy OHA OKa3aAach B Aarepe, HU II0YeMy
y Hee O4YepPCTBEAO CepAlle, M MYUeHHs ADYTHX AIOAeH ee He TporaioT. Takum
00pasoM TeKCT IOBECTH B IepeBOAe MCKKEH COBEpUIEHHO 0e3HaAeXHO.
Cp. [Diirrenmatt; Aroppenmarr]:

Hemenxmuii opurunas Ilepesop KommenTapuit

aber ich will nichts
vergessen und dies nicht
nur, weil ich ein Jude
bin —

meines Volkes haben die

sechs Millionen
Deutschen getétet, sechs
Millionen! — nein, weil
ich immer
Mensch bin...

noch ein

... HO g HE X049y 3a6bIBaTb,
IIOTOMY 4TO s BCE e€me
YEeAOBEK...

B nepesoae Hu caoBa He
CKa3aHO O MOrMOMHMX OT
PYKHL HEMIIEB LIECTU MHA-
AVIOHAX €BpesiX U O TOM,
aro ropopsmuit (T'yaan-
Bep) TOXe eBpeil.
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“Christ, Christ, vernimm,
was ein Jude dir erzihlt,
dessen Volk euren Hei-
land gekreuzigt hat und
der nun mit seinem Volk
von den Christen ans
Kreuz geschlagen wur-

de..”

Komuccap, xomuccap, 1mo-

CAYIIIaH, 4TO 5 TOBOPIO.

Aosxro 6piTh: «O xpu-
CTHaHHWH, IIOCAyIIaH eB-
pes, 4Yel HApOA pacILiA
amero Criacureas, KOTO-
PpBlii, B CBOIO O4YepeAb,
HbIHYe BMeCTe C ero Ha-
poAoM OBIA PacIST XpH-
cruaHamu!> B mepesoae
TEKCT MCKaOXeH A0 He-
y3HaBaeMOCTH.

. auch bei den anderen
starben die kunstvoll ge-
fesselten Juden briillend
unter Messern

Schock...

am

... TAK K€ ¥ Y APYTUX YMHU-
PAAM UCKYCHO CBSI3aHHBIE
apecTaHTbl [OA HOXaMH
OT ILIOKA, BHI3BAHHOTO 60-
ABIO...

3aMeHBI CAOBA <«eBpei»
Ha BCe, YTO <«IIOABEPHET-
C HOA PYKy», BCTpeda-
IOTCSL B TEKCTe IIePeBOAA
IIOCTOSIHHO, KaK OYATO Ite-
PEBOAYMK CUMTAET ITO
CAOBO 4eM-TO TAy6OKO He-

IIPUAUYIHBIM.

PeAnrnosHas tema

3aMeHBI B lepeBOAAX OBIAY CBsI3aHBI U ¢ pasrpoMoM Iiepksu B CoserckoM Coro-
3e, C IpOIaraHAoi arensma. Tak, Hanpumep, I'yasuBep B moecTu AroppeHMaTTa
Ha [IPOTSDKEHUH BCETO CBOEI0 AAMHHOTO MOHOAOTA HECKOABKO pa3 obpairaercs
k Bepaaxy “Christ”, a B mepeBoae Beape aT0 oOpalieHne 3aMeHEeHO Ha «KOMIC-

cap». Cp. [ Diirrenmatt; Aroppenmarr]:

Hemenxmuii opurunas Ilepesop KommenTapuit
Er soll nicht so schreien, | — He xpuun, — ckasaa | Bmecro «xpucruancrso»
sagte der Kommissir, | komuccap, — uHade npu- | (MMeHHO OHO H306peA0
sonst komme die Nacht- | per AexypHas cecTpa. | AOGPOCOBECTHBIX —cecTep

schwester. Sie seien in
einem soliden Spital.

“Die Christenheit, die
Christenheit”, sagte der
Jude. “Sie hat gute Kran-
kenschwestern hervorge-
bracht und ebenso tiich-

tige Morder”.

MbI BeAb B COAUAHOM I'OC-
MHTAAE.

— COAHMAHOCTD, COAHA-
HOCTb, — OTBETHA TOT, —
OHa CO3AAAd  XOPOIIHX
MeACeCTep M CTapaTeAb-

HBIX ITaAadeH.

MHAOCEpAUS. B AOOpOCO-
BeCTHbIX ke yOuitn) me-
PEBOAYHMK  yHOTpebasieT
CAOBO «<COAMAHOCTD>, UTO
Aumaer pemnauky ['yaam-
Bepa BCSIKOTO CMBICAQ.
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“Glaube, Hoffnung, Lie-
be, diese drei, wie es so
schén im Korinther drei-
zehn heifdt. Aber die Hoff-
nung ist die zdheste unter
ihnen, das steht bei mir,
dem Juden Gulliver, mit

roten Malen in mein

Fleisch gezeichnet”.

— Bepa, mHapexaa, aro-
60Bb!.. Hapexxpa — ca-
Masi XMBYYasl U3 HHUX, 9TO
Bpe3aAoch B Teao ['yaau-
Bepa CAeAAMU IIPaMOB.

Cp. B Kuure Kopundss,
13: «A Teneps mpeObiBa-
IOT CHHU TPHU: Bepa, HaAexX-
AQ, AT060Bb; HO AI06OBD U3
Hux Goabure». IlepeBoa-
gk bubaumro, ecrecrBen-
HO, He yIIOMHHAeT.

bBriBaam caydam, Korpa mepeBOAUMKY IO HE3HAHHMIO AQXKe CAMbIX U3BECTHBIX pe-
AWTHO3HBIX TEKCTOB pomyckaan omubku. Tak, Hopa I'aap mpuBoauT mpumep,
KaK IIePeBOAYMK He CMOT CIIPABUTHCS C U3BECTHBIM OHOAEHICKIM BBIpaXeHHEM
u3 Exxaesuacra «Omnyckaii xre6 msoii no 80dam [Taap: 71-72]. Ommbxa
TAKOI'O K€ XapaKTepa AOIYIIeHa B y>Ke LIUTHPOBABIIEMCsl HAMU IIePeBOAe PO-
mana Béaas. Cp. [Boll; Béaan]:

Hemenxwuii opurunas

IlepeBop

Kommenrtapmit

«

ein ziemlich billiger
und kitschiger Heiliger
Joseph...”

Wocud IlpexpacHsrit, Tak
CKa3aTh, B ACIIEBOM Bapu-
anTe? HMocu¢ Ilpexpac-
HBII AASL e AHBIX.

Hesepubiit mepesop; hei-
liger Joseph = cBsTont
Hocud, a ve Mocu¢ Ilpe-
kpacHblil. Hesnanue Bu6-

AVIU.

(DI/BMOAOI'MH, UCKAIOYEHME CEKCYAAbHbIX TEM

Eme oaHa mpuuMHa KyIIop B IIepeBOAAX — XaHXKeCTBO, TpebOBaHUe He AOIIyC-
KaTb OIMMCAHUS «HEIPUAMIHBIX> CHUTYalMH U MCIOAB30BAHHS COOTBETCTBYIO-
IJUX CAOB, YTO B IIEPBYIO OYepeAb KaCcaAOCh BCETO, YTO CBA3AHO C cekcoM. Pu-
3MOAOTMYECKHEe MPOSIBACHHS AIOAEH, aHATOMHUS <«HIDKE I05ICa>», CEeKCyaAbHbIe
CBSI3M OOXOAMAU MOAYAHHEM, CIUTAAN HEAOCTOMHBIMU — B 9TOM OTHOLICHHU
KOMMYHHCTHYECKAsl HMASOAOTHS YHACACAOBAaAd XPHMCTHAHCKME IPEACTaBACHMS
O IpeXOBHOCTH TMAOTU. HecKoAbKO IMOKOAEHHI COBETCKHX AIOAEH BOCIIUTBIBA-
AMCD B CeKCyaAbHOM HEBeXeCTBe, B CTpaxe, B 60s3Hu nsBpamenuit [Kon]. Cexc
U QUBMOAOTHSI CIUTAAUCD «HE3AOPOBBIMI> SIBACHMSIMU. OCOOEHHO CTpaIIHBI-
MM Ka3aAKMCh TOMOCEKCyaAbHble OTHOIIEHNUS, PACCMATPUBABIIMECs KaK IIPEeCTyII-
AeHne — ¢ 1934 40 1993 r. onn 6144 yroaosro Haxasyemst B CCCP. ITpormo-
BEAOBABIIAACA HEKOTOpOe BpeMs IocAe peBoAtonuy 1917 r. BOABHOCTD HPaBOB
OBICTPO YCTYIIHMAA MeCTO ackeTu3My. KpacaBull — repouHs KMHO HHTEpPeCOBAAU
BBIIIOAHEHME IIAQHA, PaboTa KOAX033, OTHOIIEHHS B TPYAOBOM KOAAEKTHUBE,
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aecAu U AI06OBB, TO B ee BO3BBHINIEHHO-TIAATOHUYECKOM BapuaHTre. KoHeuHo,
U B HEMEIIKOH AHMTepaType COOAIOAAAMCH MPABHMAA IIPHAMYMS, 3aIpellaioljie
OTKPOBEHHOE OIIUCAHME CEKCYaABHBIX CLIEH M He AOITYCKAIOL[He HeKOTOpble
HEIPHAMYHbIE CAOBa, Tpebylommue ux 3ameHy 9Bpemusmamu (KaxeTcss, 66AbIIIe
BOABHOCTH TIO3BOASIAMICh B QHTAOSI3bIYHON TPAAMILIMK), HO BCE XK€ B COBETCKOM
IIeYaTH 3ampeThl OBIAM 3aMETHO CTpOXe. ITOMHMO AEHCTBHS LieH3ypBI, 3A€Ch
CKa3bIBAETCS M TPAAULESL: OBIAO IIPHUHSTO, YTO IHCbMEHHBIN SI3BIK — CYIy0O
AUTEpATypHBI, 6e3 BKpaIAeHHI IPOCTOpeyHON u rpyboit aekcuku. He 6bia
BBIPAOOTAH AEKCHUKOH U CTHAb OIMCAHUSI CEKCYaABHON CTOPOHBI XXU3HH YeAOBE-
Ka: B PAaCIIOPsSDKEHHH ITePEBOAYMKOB MOTAU OBITh AUOO MEAUIIMHCKUE TEPMUHBI,
AM60 HeIPHCTOMHbIE CAOBA. XapaKTepHA 3aMeTKA H3BeCTHOTO UCTOPHKA ApOHa
SxoBaesrua I'ypeBrua, KpuTHKOBaBIIero nepesop «IlecHu o HEbeAyHrax>:

C minne KaK YyBCTBEHHBIM BA€YEHHEM B IIEPEBOAE TOXe OOCTOMT He Bce GAaro-
noay4Ho. ['yHTep, moTepreB >kaskoe $HACKO B MEPBYIO OpavHyIO HOYb, AEAHTCS
HAyTpO CBOEIO TOpecThio ¢ 3UrgpuaoM: « S5 K Hell cO Beell AYIIOI0, OHA 5K MEHs, MO
ApyT, // CBAi3aAa 1 IOBeCHAQ Ha KPIOK B CTeHe, Kak TIOK>» (cTpoda 649). Tak mepe-
Bea IO.B.KopueeB. HeckoAbko 00Aee PpACIABIBYATO BBIPASHACS IEPEBOAUHK
M. N Kyapsimes: «SI x Heit, 65140, ¢ AI060BbIO...». Ho B mopauHHMKe cKasaHo “do
ich si wande minnen”, 1 03HayaeT 3TO B AAHHOM TEKCTe He AYIIEBHOE ABIDKEHHE,
a “to make love!” [T'ypesuu: 276-314].

Kypbes aToro 3aMedaHus BBIAAIOLIETOCS. YIEHOTO COCTOHMT B TOM, 4TO OH, Tpe-
6ys1 OT IIEpPEBOAYMKOB IIPSIMOTO BbICKA3bIBAHMUS, caM MpuberaeT K aHTAMICKOM
npnome. Takum 06pasoM, CeKcyaabHas TeMa CTAaBHAA CAOXKHYIO 3aAady Mepep
IIepeBOAYHMKAMA 1 Iepep LeHzopamu. Camblil IPOCTOI BBIXOA COCTOSIA B PEAAK-
TOPCKHX KYyIIOPaX, KOTOPbIE 9aCTO UCKKAAM CMBICA IPOU3BEACHHS, HAH B 9B-
demmamax. Cp. [Béll; Béaas]:

Hemenxkwnii opurmaaa IlepeBop KommenTapmit
“..Amerikaner <...>, die | .. u Toabko Bce Bpems | Dpdemmzarmsa  (cmsrde-
nicht viel mehr zu sagen | pyraaucs mo-asramitckn. | Hue rpy6ocru) u omyme-
wufiten als “fucking war” Hue $parMeHTOB.

und “fucking generals”
und “shit on the fucking
Hiirtgen forest”...

“Der menschliche Paar- | ITeppoocroBa cTpemae- | Opdemusanus  (cMsrde-
ungsdrang geht ja von | HMS ArOAeH XKUTb mapa- | HUe IIpPH  YIOMUHAHHU
Liebe auf den ersten Blick | Mz — 3T0 A1000Bb ¢ Ilep- | CeKCyaAbHBIX IOTpeOHO-
tber den spontanen | BOro B3rAsSAQ, TO €CTb CTH- | CTeH: BMECTO <«CTpeMAe-
Waunsch, einer Person des | xuitHoe jxesaHue 06Aa- | HMe K CIADMBAHHIO») U
anderen oder eigenen | AaTh cymecTBOM Apyroro | omymeHue (ykasaHue Ha
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mit Minnern getrieben...”

BOAPHO MHOTO MY>KYHH.

Geschlechts...” TOAR, IPOCTO O6AAAATD, HE | TOMOCEKCYaAU3M).
CBs3bIBas ce6s HAAOATO.
“.. Margaret hats ziemlich | Mapraper aw6usa Ao- | dpdemusarmsa  (cmsrde-

HUe [IPY YIIOMUHAHUU CeK-
ca: BMECTO «SKIIAAACh CO
MHOrUMH / KpyTHAa po-
MaHbl CO MHOTHMHU MYXK-
‘{I/IHaMI/I»).

«

von improvisierten
Vergleichen, die erlaubtes
und unerlaubtes Kiissen
beschreiben sollten, wo-
bei “Schnecken” eine von
dem Maidchen nicht zu
eruierende Rolle spiel-

»

ten ...

...LOBOPUA O AO3BOAEHHDIX
¥ HEAO3BOACHHBIX [IOLIEAY-
SIX, TIPHYEM HESICHYIO AASI
AEBYILEK POAb 3AECh HIPa-
AM <CAOGHbBIE OYAOUKIU .

Osdemusanus (cMsrenue
IpH YIOMMHAHHMHM AHATO-
mun: Schnecke Ha sxapro-
He — >XEeHCKUU MMOAOBOM
opras.

“Aber wenn es tiber mich
kam, habe ich diese Be-
denken iiber Bord gewor-
fen und mich spontan
verhalten und bin, nun,
ich bin rangegangen und
hab hin und wieder — so
nennen wir das auch —
eine aufs Kreuz gelegt”.

Ho mer mpasua 6e3 uc-
KAIOUEHMI, UHOTAQ S Ael-
CTBOBAA CIIOHTAaHHO H...
Hy aa, uHoraa s, Tak cxa-
3aTh, IIeA Ha CBsA3b. Tax
MBI 9TO TOXKE Ha3bIBAAM.

Opdemusanus  (cmsrde-

HHE€ HpH YIIOMHHAaHHH

CeKca: BMECTO <«CHHMAA
0aby, Tpaxaacs ¢ KeM-HHU-

6yAb > ) .

“Jedenfalls: der eine kam
zu mir, packte an meine
Brust und zog mir die
Hose runter, der andere
zu der jungen Frau, nahm
ihr
Mund und kiisste sie, und

das Holz aus dem

wir haben es eben da
miteinander  getrieben,
wie Sies nennen wollen,
zwischen uns das schla-

fende Jiingelchen...”

Ilpocro MpI  3axoTeam

ObITH BMeCTE...

TexcroBbli  $parMeHT
HOAHOCTBIO MCKOXeH U
HOYTH BBIMEPKHYT, TaK
Kak 3pech Béaap mzobpa-
XKaeT CLieHy OTKPOBEHHO-

TO CeKca.

“.. das Instrumentarium
Geschlecht-
lichkeit, dessen Erregung
und  Erregbarkeit

minnlicher

mit

<OQparMeHT TeKCTa IIOA-
HOCTBIO BBIITYIIIeH>.

Peur wmper o Myxcko#
CeKCYaAbHOCTH, O CeKCy-
AABHOM BO30Y>KACHHUU.
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samtlichen Folgen, Freu-

»

den...

Cp. taxke [Koeppen; Kénnen]:

Hemenxmuii opurunas

IlepeBop

KommenTapmit

Unter dem Tisch pressten
sie Knie und Hacken zu-
sammen, auch den Arsch.

OHH pacIpaBUAM IIA€YH,
IIEAKHYAH II0A CTOAOM
KabAyKaMH.

«3aAHUIIBI>, KOTOpbIe
ouu (6bIBIIHE 3C3COBIBI)
HAIIpSITalOT II0A CTOAOM, B
PYCCKOM TeKCTe He YIIO-

MHHAIOTCA.

Ich sah einen Mann ein
Weib begatten, und mich
ekelte, weil ihre Vereini-
gung das Leben fortset-
zen konnte.

51 mpeacraBua cebe, Kak
My>XYMHA OOHHMMAaeT >XeH-
IMHY, 1 MHE CTaAO IIPO-
THBHO, BeAb OOBSITHE MOT-
AO BBI3BaTh IPOAOAXKEHHE
JKU3HH.

B memenxoMm Texcre peub
uper He 06 06bATHH, a
O COMTHMH; KaK obObaTHe
MOJXET BBI3BATh IIPOAOA-

SKEHUME XKU3HU?

“Wo wirst du schlafen?”
Und ich dachte: Soll ich
ihm die Hilfte des Bettes
anbieten? Und ich dach-
te: Ich darf ihm mein Bett
nicht anbieten.

— T'ae TbI HOuyem? —
A caM mopyMaA: IIpeaso-
JKUTb €My OCTaTbCsl y Me-
Hs? M mopyMaa: HeT, 51 He
AOMKEH IpeAAaraTb emy
OCTaThCAL.

B HeMenKoM TekcTe pedb
HAET O TOM, 4TOGBI IIpeA-
AOXHUTb  ABOIOPOAHOMY
Opary mnepeHOdYeBaTb Ha
CBOOOAHOII IOAOBUHE IIO-
creau. Ho paxe aTo Ka-

JKETCs II€pEeBOAYHKAM, BH-

AMMO, YEM-TO HEeAOIy-
CTUMBIM.
..und Siegfried dachte an | 3ur¢ppup mopymaa o ee | ITouemy-ro  moBTOpHOE

den Schoff des Weibes
und dass sie Kinder hatte,
und es ekelte ihn vor dem
feuchten und warmen
Schof}, vor den feuchten
und warmen Kindern,
dem feuchten und war-
men Leben.

AOHE, O TOM, 4YTO y Hee
€CTb AeTH, H €My CTaAO
IMIPOTUBHO OT 3TOH Tem-
AOH U BARXHOM IPYAH, OT
BAQXXHBIX U TEIIABIX AeTel,
OT BALXHON M TeNAON
SKU3HU.

YHOMHHAHHME AOHA 3aMe-
HAETCS  YIIOMHHAHHEM
rpyau. Bupumo, aro yxe
IPOCTO TIPEBBICUAO Mepy,
C TOUKM 3PEHMS IepeBOA-

YHUKOB.

Ich ging zum Tiberufer.
Ich lehnte mich iiber die
Briistung und sah unten
auf dem Fluss in male-
risch triigendem Glanz ...

<TexcToBbIit dpparmeHT 0
TOM, KaK 3Ur$¢pup 3HAKO-
MHUTCS C MaAbYHKOM-TIPO-
CTUTYTKOM H COBepUIaeT
C HEM COHUTHE, TOAHOCTBIO
BBIIYIIEH U3 IIePeBOAd —

Hecmorpsa Ha TO, uTO B
pOMaHe MOCTOSHHO YIIO-
MUHAeTCA  IOMOCEKCya-
AW3M U TIEPEBOAYMKH Ca-
MO CAOBO PETyASpHO IIe-

PEeBOAMT,

OTKPOBEHHasi
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3TO NPHUMEPHO ABE IOA-
HBIX CTPaHMIIbI TEKCTa>

CIleHa PEeaAbHOTO COEAU-
HEHHUS  IPeACTaBUTEAeH
OAHOTO ITOAA B ITIEYaTHOM
npoaykuun CCCP 6s1aa

HEeMbICAHNMA.

Sie glitten langsam dahin,
Kufen
unsichtbarem Eis, drunter
schillerte die Unterwelt,
tobten die Kobolde, wirr-
ten die bosen Wichtel,
knirschten die Hollen-
schergen, waren erwar-

unsichtbare auf

tungsvoll, schiirten un-
sichtbar Feuer, badeten in
Flammen, rieben sich geil
ihr Glied...

OHH IIAQBHO CKOAB3HAH
BIiepeA, CAOBHO Ha He3pH-
MBIX IOAO3bSIX IO HE3pH-
MOMY AbAY, @ HOA HHMHU
IIepeAMBAAACh  KPACKAMH
HPEUCIIOAHSIS], HEHCTOBCT-
BOBAAH THOMBI, BOAHOBA-
AVICb 3ABIE KQPAHKH, CKpe-
KeTaAn 3ybaMH aACKue
IIaAQYH, BCE OHM OBIAH OX-
BadeHbl OXHAAHUEM, Pas-
AyBaAH He3pHMble KOCT-
Pbl, KYIIAAKCH B [IAAMEHH. .

ITaccaxx o TOM, uTO 3TH
JKUTEAH IPEUCIIOAHEH ITo-
XOTAMBO IIOTMPAaAU CBOM
AETOPOAHBINI OpraH, H3
PYCCKOTO TEeKCTa  BBIITY-
IjeH.

..der Gedanke an die
Stinde reizte die Hoden,
regte die Samenzellen an.

Ho pasmbiisenus o rpe-
Xe BBI3BIBAAHM B HEM JKeAa-
HUsl, OyAMAH €ro Myx-
CKYIO CHAY.

I'pybas, »XUBOTHAS TeAec-
Hocth [OpesHa, mopuep-
KUBaeMas YIOMHHAHHEM
$HU3MOAOTHYECKUX  AeTa-
Aeit (MOIIOHKA, CeMeHHM-
K1) B IepeBOAE 3aMeHeHa
4YeM-TO TYMaHHBIM; B HTO-
re OMep3eHHe, BbI3bIBae-
MO€ 3THM Y€AOBEKOM, OT-
YacCTH  HEWTpaAM3yercs,
YTO Pe3KO HapyLIaeT 3a-

MBICEA aBTOpaA.

3akAloueHue

Yxe Ha IIPUBEAECHHDBIX 3A€CHh IIPHUMEPAX MOXXHO YGQAI/ITBCS[ B TOM, 4YTO LI€H3YP-

HbI€ MCKAKEHHS U COKpalll€eHUS BEAU K O6eCCMbICAI/IBaHI/IIO IIEABIX CHOKETHBIX

AWHUH, a TaKkKe K 00eAHEHUIO IIEPeAQYr AYXOBHOTO M MOPAABHOT'O ODAMKA re-

poeB mpousBeaeHUH MAM AedpopMaru ux xapakrepoB. aabcudurmpopascs

3aMbICEA aBTOpa. DTO He MOTAO He OTPAXAThCA Ha XYyAOXXECTBEHHOM Ka4€CTBE

TEKCTOB M HAa TOM BII€YAaTA€HHH, KOTOPO€ OHHU IPOM3BOAMAM HAa YHTATEAS.
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Yiep6, KOTOPBII HAHOCHACS] TUM MMEAXY [IMCATEAs. ¥ BOCIIPHSTHUIO €r0 TeKC-
TOB, TPYAHO II€pEOLI€HUTb.

EaABa AM MOXHO ceropHs ckas3aTh, HACKOABKO II€H3ypHasl IPaBKa IEPEeBOA-
HOTO TeKCTa 6biaa 00ycAOBAeHA PabOTO Hap HUM PEAAKTOP, & CKOABKO MeCT
BBIMAPBIBAAOCh MAM MCKAXXAAOCh CaMMM I€PEBOAYMKOM 3apaHee, elje A0 CAAUH
PYKOIIMCH B peAaknyio. MOXXHO IPeAIlOAOXHTb, YTO IEepeBOAYMK BO MHO-
IOM PYKOBOACTBOBAACS CaMOIIEH3ypOMH, 3Has, YTO TaKOe-TO MeCTO 3aBEAOMO
«HE IIPOUAET>.

IIpuBeAeHHBIN B Hallel CTaTbe MaTe€PHAaA, KaCAIOMUICS LIEH3YPHBIX KYIIIOP
B IIePEeBOAAX, SICHO BBICBEUHBAeT MA€OAOrHIecKHe 3ampeTsl B CoBerckoM Coroze.
KoneuHo, 3TH COBETCKIE peaAuH XOPOIIO U3BECTHDI U IAMSITHBI IIOKOAEHHSM AFO-
A€, )KHBIIVX B TO BpeMs, U 6e3 aHaAm3a epeBoaoB. Ho MoaoAOMYy ITOKOAEHUIO
CETOAHS y)Ke TPYAHO cee IIPeACTABUTD, 9er0 OBIAU AMIIEHBI COBETCKUE YUTATE-
Au. Hamr MaTepraA HACTOABKO HAarASIA€H, YTO MOXKET OBITh yOeAUTEABHEE AeKAQ-
PATHBHBIX 3aSIBAEHHIT U CAMBIX IOAPOOHBIX orrcanuit. OH MOXKeT OBITh HCIIOAD-
30BaH U MCCACAOBATEASIMH IJeH3yPhL, i B pa0OTaX [0 HCTOPUM COBETCKOM KyAb-
TypBI BOOO1I€.

CeroaHs He06XOAUMO BHUMATEABHO U3YYUTD BCE IIEPEBOABL, BHIIIOAHSBIIIHE-
Cs1 B TOABI TOCTIOACTBA COBETCKOM II€H3YPbl, OIJeHUTh MX KauecTBO U, B 3aBUCH-
MOCTH OT Pe3YAbTaTOB 3TOM 3KCIEPTU3bl, BO3MOXXHO, IPUHATD PeIleH’e O HO-
BBIX ITEPEBOAAX TeX JKe IpoM3BeAeHHil. B apxuBax pycckoit auteparypsl B Map-
6axe (Deutsches Literaturarchiv, Marbach) u B Bpemene (Archiv der For-
schungsstelle Osteuropa, Bremen) XpaHATCA, B YaCTHOCTH, IEPEBOADI TPOH3Be-
AEHUIT HEKOTOPBIX 3alTAAHBIX ITHCaTeAell «be3 KyIop>, T. €. Te BApHAHTHI IIepe-
BOAOB, KOTOpbIe AM0O TaK U He YBUAEAH CBET, ALOO OBIAU OITyOAMKOBAHBI C LieH-
3YPHBIME HCKOKeHUsIMU. PaboTa 10 IIOMCKY 9THX IEPEBOAOB, CPABHEHUIO HX
C OPHUTHHAAAMH U C OIlyOAMKOBAHHBIMU PYCCKAMHE TEKCTAMU TOABKO HAUMHAETCSL.
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